CONTRATO DE PRESTAMO
ENTRE

LA CORPORACION ANDINA DE FOMENTO

LA REPUBLICA DOMINICANA

CONDICIONES PARTICULARES DE CONTRATACION

Conste por el presente documento el Contrato de Préstamo que se celebra entre las siguientes
partes, sujeto a los términos y condiciones establecidos a continuacion:

de una parte,

o La Corporaciéon Andina de Fomento, en adelante denominada CAF, representada en
este acto por su Presidente Ejecutivo, sefior L. Enrique Garcia, de nacionalidad boliviana,
mayor de edad e identificado con Carné Diplomitico N° FI-4250/92, debidamente
facultado;

y, de la otra parte,

o La Repiblica Dominicana, actuando a través de su Ministerio de Hacienda,
debidamente representado por el Lic. Simén Lizardo Mézquita, Ministro de Hacienda,
dominicano, mayor de edad, portador de la Cédula de Identidad y Electoral No. 001-
0174959-6, quien actia en virtud del Poder Especial No. 165-14, de fecha cuatro (4) de
noviembre de 2014, otorgado por el Excelentisimo Sefior Presidente de la Republica Dr.
Danilo Medina, quien en adelante de este acto se denominara como "El Prestatario™;



con intervencion de,

o ¢l Ministerio de Hacienda (MH), debidamente representado por el Lic. Simén Lizardo
Mézquita, Ministro de Hacienda, dominicano, mayor de edad, portador de la Cédula de
Identidad y Electoral No. 001-0174959-6, quien en adelante de este acto se denominard
como el “Organismo Ejecutor”.

CLAUSULA PRIMERA: Antecedentes

"El Prestatario” ha solicitado a CAF el otorgamiento de un préstamo para el financiamiento total
del “Programa de Apoyo a los Procesos de Gestion de Crédito Publico”, en adelante “El
Programa”.

CAF ha aprobado el otorgamiento de dicho préstamo a "El Prestatario”, el cual se formaliza por
medio del presente documento.

CLAUSULA SEGUNDA: Objeto del Préstamo

Conforme a las estipulaciones del presente contrato, CAF se compromete a otorgarle a "El
Prestatario", y este acepta para si, un préstamo que serd destinado a financiar “El Programa”, a
ejecutarse en la Republica Dominicana.

La descripcion de “El Programa”, que el “Organismo Ejecutor” se obliga a ejecutar en todos sus
componentes, se explica en forma detallada en el Anexo "B", el cual forma parte integrante del
presente contrato.

CLAUSULA TERCERA: Monto del Préstamo

CAF otorga a "El Prestatario” un préstamo hasta por un monto equivalente a cincuenta millones
de délares de los Estados Unidos de América (US$ 50.000.000,00).

CLAUSULA CUARTA: Plazo de vigencia del Préstamo

El préstamo tendrd un plazo de hasta doce (12) afos, incluyendo un periodo de gracia de hasta
doce (12) meses, ambos plazos contados a partir de {a fecha de entrada en vigencia del presente
Contrato de Préstamo.

CLAUSULA QUINTA: Aplicacién de los Recursos

"El Prestatario” expresamente conviene en aplicar los recursos del presente préstamo para
financiar los siguientes rubros: (i) otorgar apoyo presupuestario de libre disponibilidad para
facilitar la ejecucion de las politicas previstas en materia de mejora de los procesos de gestién de
crédito publico, y (ii) la comisién de financiamiento y los gastos de evaluacién del préstamo.

CLAUSULA SEXTA: El “Organismo Ejecutor”
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Las tunciones encomendadas al "Organismo Ejecutor” segtn lo indicado en los Anexos "A" y
“B”, estardn a cargo del Ministerio de Hacienda (MH).

CLAUSULA SEPTIMA: Plazo para Solicitar y para Desembolsar el Préstamo

“El Prestatario” tendrd un plazo méaximo de doce (12) meses para solicitar €l desembolso del
préstamo. Este plazo serd contado desde la fecha de entrada en vigencia del presente Contrato de
Préstamo.

CLAUSULA OCTAVA: Condiciones Aplicables a los Desembolsos y al Préstamo

“El Prestatario”, actuando directamente o a través del “Organismo Ejecutor”, segtin corresponda,
deberd dar cumplimiento, a satisfaccién de CAF, a las siguientes condiciones:

)] Condicién previa al primer desembolso:
Presentar evidencia del avance en el cumplimiento de las acciones de politicas
publicas establecidas en la Matriz de Acciones Consensuadas entre CAF y el
*Organismo Ejecutor”.

(i1) Durante la Vigencia del Préstamo:

Informes: Presentar los informes especificos que razonablemente solicite CAF
durante la ejecucion de “El Programa”.

CLAUSULA NOVENA: Amortizacién del Préstamo

La amortizacién del préstamo se hard mediante el pago de veintidés (22) cuotas de capital
semestrales, consecutivas y en lo posible iguales, a las cuales se afiadirdn los intereses
devengados al vencimiento de cada una de las cuotas. El pago de la primera cuota de
amortizacién se efectuard a los dieciocho (18) meses a partir de la fecha de entrada en vigencia
del presente Contrato de Préstamo.

Todo atraso en el pago oportuno de las cuotas de amortizacién antes mencionadas, facultard a
CAF a cobrar los correspondientes intereses moratorios, sin perjuicio de suspender las
obligaciones a su cargo y/o declarar de plazo vencido el presente préstamo, de acuerdo a lo
dispuesto en las clausulas 16 y 18 del Anexo "A”.

CLAUSULA DECIMA: Intereses

(a) “El Prestatario” se obliga a pagar semestralmente a CAF intereses sobre los saldos deudores
de capital del préstamo a la tasa anual variable que resulte de sumar la tasa LIBOR para
préstamos a seis (6) meses aplicable al periodo de interés, mds el margen de dos coma cero
cinco por ciento (2,05%).



Asimismo, serd de aplicacion lo establecido en el numeral 6.1, de la Clausula 6, del Anexo
t‘A”

(b) Para el caso de mora, “El Prestatario” se obliga a pagar a CAF, en adicidn al interés
establecido en el literal precedente, dos coma cero por ciento (2,0%) anual.

Asimismo, serd de aplicacion lo establecido en el numeral 6.2, de la Cldusula 6, del Anexo
ﬁ‘A”

El Prestatario acepta y conviene en que la tasa de interés establecida en esta Cldusula serd
modificada por CAF en caso de que el presente Contrato de Préstamo haya entrado en vigencia
después del 11 de septiembre de 2015 y en la medida en que dicha tasa sea diferente a aquella
que rija en la fecha de entrada en vigencia de presente Contrato de Préstamo. La nueva tasa sera
la vigente en CAF en esta dltima fecha y notificada por escrito por CAF.

CLAUSULA DECIMOPRIMERA: Comisiéon de Compromiso

“El Prestatario” pagard a CAF una comision denominada “‘Comisién de Compromiso”, por
mantener disponible a favor de “El Prestatario” el crédito especificado en la Cldusula Tercera.
Esta comision sera equivalente al cero coma treinta y cinco por ciento (0,35%) anual, aplicado
sobre los saldos no desembolsados del préstamo. El pago de esta comisién se efectuard en
délares de los Estados Unidos de América, al vencimiento de cada periodo semestral, hasta el
momento en que cese tal obligacién segiin lo dispuesto en el dltimo parrafo de esta cldusula.

La comision serd calculada en relacién al nimero de dias calendario transcurridos, sobre la base
de trescientos sesenta (360) dias por afio.

La comisién empezard a devengarse al vencimiento del primer semestre de vigencia del presente
Contrato de Préstamo y cesard, en todo o en parte, en la medida en que:

(1) se haya desembolsado parte o la totalidad del préstamo; o

(i)  haya quedado total o parcialmente sin efecto la obligacién de desembolsar el préstamo,
conforme a las cldusulas 4, 14 y 16 del Anexo “A”; o

(ili)  se hayan suspendido los desembolsos por causas no imputables a las partes, conforme a
la cldusula 17 del Anexo “A”.

El Prestatario acepta y conviene en que la Comision de Compromiso establecida en esta Clausula
serd modificada por CAF en caso de que el presente Contrato de Préstamo haya entrado en
vigencia después del 11 de septiembre de 2015 y en la medida en que dicha Comision de
Compromiso sea diferente a aquella que rija en la fecha de entrada en vigencia de presente
Contrato de Préstamo. La nueva Comisién de Compromiso sera la vigente en CAF en esta dltima
fecha y notificada por escrito por CAF.



CLAUSULA DECIMOSEGUNDA: Comisién de Financiamiento y Gastos de Evaluacién

“El Prestatario” pagard a CAF una comisién por una sola vez denominada “Comisién de
Financiamiento™ por el otorgamiento del préstamo. Esta comision serd equivalente al cero coma
sesenta y cinco por ciento (0,65%) del monto indicado en la Clausula Tercera del presente
contrato y serd devengada a partir de la fecha de entrada en vigencia del presente Contrato de
Préstamo.

El pago de esta comision se efectuard en délares de los Estados Unidos de América a solo
requerimiento de CAF, mediante un dnico pago y, a mds tardar, en la oportunidad en que se
realice el primer desembolso del préstamo.

Como condicion previa al primer desembolso del préstamo, “El Prestatario” pagard a CAF la
suma de veinticinco mil délares de los Estados Unidos de América (US$ 25.000,00) por
concepto de Gastos de Evaluacion.

Tanto la comisién de financiamiento como los gastos de evaluacion podréan ser financiados con
cargo al presente préstamo.

El Prestatario acepta y conviene que la Comision de Financiamiento y los Gastos de Evaluacién
establecidos en esta Cldusula, seran modificados por CAF en caso de que el presente Contrato de
Préstamo haya entrado en vigencia después del 11 de septiembre de 2015, en la medida en que
dicha Comision de Financiamiento y dichos Gastos de Evaluacion sean diferentes a aquellos que
rijan en la fecha de entrada en vigencia del presente Contrato de Préstamo. La nueva Comision
de Financiamiento y los nuevos Gastos de Evaluacion serdn los vigentes en CAF en esta tltima
fecha y notificados por escrito por CAF.

CLAUSULA DECIMOTERCERA: Comunicaciones

Todo aviso, solicitud o comunicacion que las partes deban dirigirse entre si para cualquier asunto
relacionado con el presente contrato, se efectuard por escrito y se considerard realizado desde el
momento en que el documento correspondiente sea recibido por el destinatario, en las
direcciones que a continuacion se detallan:

A CAF

Direccién Postal: CORPORACION ANDINA DE FOMENTO
Apartado Postal N° 5086
Altamira 69011 - 69012
Caracas, Venezuela
Teléfono: 58-212-2092111
Fax N°58-212-2092483

*

A “El Prestatario’

Direccién Postal: Ministerio de Hacienda



Direccidon: Avenida México #45, Gazcue
Teléfono: 809-687-5131 ext. 2030
Fax: 809-688-8838

Al “Organismo Ejecutor”

Direccién Postal: Ministerio de Hacienda (MH)
Direccion: Avenida México # 45, Gazue
Teléfono No. 809- 687-5131 ext.2030
Fax No. 809-688-8838

CLAUSULA DECIMOCUARTA: Modificaciones

Toda modificacion que se incorpore al presente documento deberd ser efectuada por escrito, de
comun acuerdo entre las partes y previo el cumplimiento de los requisitos y autorizaciones
legales correspondientes.

CLAUSULA DECIMOQUINTA: Arbitraje

Toda controversia o discrepancia que se derive de la aplicacién y/o interpretacién del presente
documento, y que no haya podido ser solucionada por acuerdo entre las partes, serd resuelta por
un Tribunal Arbitral, siendo de aplicacién lo dispuesto en la clausula 30 del Anexo *A”.

CLAUSULA DECIMOSEXTA: Estipulaciones Contractuales, Ley Aplicable y Jurisdiccién
Competente

El presente Contrato de Préstamo se regird por la ley de la Reptblica Dominicana, las
estipulaciones contenidas en este documento y por lo establecido en los anexos “A” y “B”, que
forman parte integrante del mismo. Los derechos y obligaciones establecidos en los instrumentos
antes mencionados son vélidos y exigibles de conformidad con los términos allf contenidos.

Las partes fijan como jurisdiccién competente la de la Repiiblica Dominicana y cualquier otra
que resulte competente a opcién de CAF, cuyos jueces y tribunales podrin conocer de todo
asunto que no sea de competencia exclusiva del Tribunal Arbitral, de acuerdo a lo dispuesto en la
cldusula 30 del Anexo “A”.

En el evento de aplicacién de lo previsto en la cldusula 30 (Arbitraje) del Anexo “A” que
contiene las Condiciones Generales de Contratacién, dicho arbitraje serd exclusivamente en

Derecho.

CLAUSULA DECIMOSEPTIMA: Prevalencia entre los Documentos del Préstamo



En caso de discrepancia, las condiciones establecidas en el presente documento, denominado
Condiciones Particulares de Contratacién, o en sus posteriores modificaciones tendrdn
prevalencia sobre aquellas contenidas en las Condiciones Generales de Contratacion del Anexo
EGA”.

Las partes declaran expresamente dejar sin efecto todo acuerdo, que en relacién a “El Programa”,
se hubiese pactado en forma previa a la celebracién del presente contrato.

CLAUSULA DECIMOCTAVA: Vigencia

Las partes dejan constancia que el presente contrato entrard en vigencia en la fecha de su
aprobacién por parte del Congreso Nacional de la Repiblica Dominicana, promulgacién y
publicacién en la Gaceta Oficial, y terminard con el pago total del préstamo (capital, intereses,
comisiones y otros gastos) y el cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en el presente
contrato. El Prestatario se obliga a notificar por escrito a CAF dicha fecha de entrada en
vigencia, acompafiando la documentacion que asf lo acredite.

Si el presente Contrato de Préstamo no ha entrado en vigencia antes del 12 de septiembre de
2015, El Prestatario acepta y conviene en que serdn aplicadas la nueva tasa de interés y demds
condiciones financieras que CAF notificard por escrito a El Prestatario y que rijan en la fecha de
entrada en vigencia del presente Contrato de Préstamo, sin perjuicio de que, de haber entrado en
vigencia el Contrato de Préstamo, este tltimo haga uso a su derecho de renuncia a parte o a la
totalidad del préstamo en los términos sefialados en la cldusula 14 de las Condiciones Generales
de Contratacién del Anexo “A”.

CLAUSULA DECIMONOVENA: Anexos
Forman parte integrante del presente contrato, los anexos que se detallan a continuacion:

Anexo “A” . Condiciones Generales de Contratacién.
Anexo “B” : Descripcion de “El Programa”.

Las partes suscriben las presentes Condiciones Particulares de Contratacién del Contrato de
Préstamo, en sefial de conformidad, en tres (3) ejemplares de igual tenor.

En la ciudad de Caracas, Reptiblica Bolivariana de Venezuela, a los diez y ocho (18) dias del
mes de noviembre de 2014.



p. CORPORACION ANDINA DE FOMENTO

/
/ L. 1riq eGarcia
Presidente Ejecutivo

En la ciudad de Santo Domingo, Republica Dominicana, a los Vetised's (@) dias del mes
e bre de2014.

p- MINISTERIO DE HACIENDA (MH)

0 ezquita
Ministro de Hacienda

p. MINISTERIO DE HACIENDA (MH)

0 ezquita
Ministro de Hacienda



